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Neuvoston taytantdédnpanopaatos ja taytantdonpanoasetus Libyan
tilanteen johdosta maarattavista rajoittavista toimenpiteista

Neuvosto hyviksyi 31. heindkuuta 2015 péaatoksen (YUTP) 2015/1333 Libyan tilanteen
johdosta médrittivistd rajoittavista toimenpiteistd. Neuvosto hyvéksyi 18. tammikuuta 2016

asetuksen (EU) 2016/44 Libyan tilanteen johdosta mairattdvistd rajoittavista toimenpiteista.

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston péitdslauselman 1970 (2011) nojalla
perustettu Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea muutti 18. heindkuuta
2022 luetteloon merkitsemistd yhden sellaisen henkilon osalta, johon kohdistetaan rajoittavia

toimenpiteita.

Korkea edustaja toimitti 20. heindkuuta 2022 neuvostolle ehdotukset neuvoston
taytantoonpanopididtokseksi (asiak. 11545/22) ja neuvoston tdytdntdonpanoasetukseksi

(asiak. 11547/22) Libyan tilanteen johdosta maérattavistd rajoittavista toimenpiteista.

Ulkosuhdeneuvosten tyoryhma hyvéksyi 29. heindkuuta 2022 (kirjallisen kuulemisen
menettelylld) ehdotukset neuvoston taytdntdonpanopaidtdkseksi ja neuvoston

taytantoonpanoasetukseksi.
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Pysyvien edustajien komiteaa pyydetdan néin ollen

vahvistamaan yhteisymmaérrys neuvoston taytdntoonpanopditostd ja

taytintoonpanoasetusta koskevista ehdotuksista

suosittamaan, ettd neuvosto hyviaksyisi ehdotuksen neuvoston
taytantoonpanopéidtokseksi Libyan tilanteen johdosta méadrattivisti rajoittavista
toimenpiteistd annetun padtdksen (YUTP) 2015/1333 taytantdonpanosta sellaisena kuin

se on lingvistijuristien viimeistelemina asiakirjassa 11546/22 + ADD 1

suosittamaan neuvostolle, ettd se hyviksyisi ehdotuksen neuvoston
taytdntdonpanoasetukseksi Libyan tilanteen johdosta médrittavisti rajoittavista
toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) 2016/44 tdytintoonpanosta sellaisena kuin se on

lingvistijuristien viimeisteleména asiakirjassa 11548/22 + ADD 1

suosittamaan, ettd neuvosto hyvéksyisi tdimén ilmoituksen liitteessa I olevan, virallisen

lehden C-sarjassa julkaistavan ilmoituksen

suosittamaan, ettd neuvosto hyvéksyisi tdmén ilmoituksen liitteessé II olevan

rekisterdidyille tarkoitetun ilmoituksen, joka julkaistaan virallisen lehden C-sarjassa.
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LIITE I

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO

Ilmoitus henkilélle, johon sovelletaan Libyan tilanteen johdosta maarittivista rajoittavista
toimenpiteistii annetuissa neuvoston paitoksessi (YUTP) 2015/1333, sellaisena kuin se on
pantu tiytintoon neuvoston tiytintoonpanopaitokselld (YUTP) 2022/xxx!, ja neuveston

asetuksessa (EU) 2016/44, sellaisena kuin se on pantu tiytintoon neuvoston

tiaytintoonpanoasetuksella (EU) 2022/xxx?, sidddettyji rajoittavia toimenpiteiti

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildlle, joka mainitaan padtdksen (YUTP) 2015/1333
liitteissa I ja 11, sellaisina kuin ne on pantu tdytintoon neuvoston taytintodnpanopaitokselld
(YUTP) 2022/xxx!, sekii neuvoston asetuksen (EU) 2016/44 liitteessi 11, sellaisena kuin se on pantu
tdytdntdon neuvoston tiytintddnpanoasetuksella (EU) 2022/xxx? Libyan tilanteen johdosta
madrattivista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) 2016/44 21 artiklan 1 kohdan

taytantoonpanosta.

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston péaétdslauselman 1970 (2011) nojalla perustettu
Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea muutti 18. heindkuuta 2022 luetteloon

merkitsemistd yhden sellaisen henkilon osalta, johon kohdistetaan rajoittavia toimenpiteité.

Asianomainen henkild voi milloin tahansa esittdd YK:n turvallisuusneuvoston paitdslauselman
1970 (2011) 24 kohdan nojalla perustetulle YK:n komitealle pyynnén, ettd paatosta sisdllyttda hinet
YK:n luetteloon harkittaisiin uudelleen. Pyynnon tueksi on liitettdvéd asianmukaiset asiakirjat.

Pyynto on léhetettdva seuraavaan osoitteeseen:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

United States of America

1 EUVL: lisatddn asiakirjassa 11546/22 olevan neuvoston tiytdntodnpanopaitoksen numero.

2 EUVL: lisdtdadn asiakirjassa 11548/22 olevan neuvoston taytintdonpanoasetuksen numero.
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Lisitietoja: http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml.

YK:n péatoksen johdosta Euroopan unionin neuvosto on muuttanut yhden sellaisen henkilon
luetteloon merkitsemisté, johon sovelletaan neuvoston péaitdksen (YUTP) 2015/1333 ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 2016/44 mukaisia rajoittavia toimenpiteitd.

Asianomaista henkildd pyydetddn kiinnittimaian huomiota siihen, ettd hén voi hakea asetuksen
(EU) 2016/44 liitteessd IV mainituilla verkkosivustoilla ilmoitetuilta asianomaisten jésenvaltioiden
toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kéyttda jaddytettyjd varoja perustarpeisiin tai tiettyjen

maksujen suorittamiseen (vrt. asetuksen 9 artikla).

Asianomainen henkil6 voi esittdd neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen
paitostidn sisdllyttdd hinet edelld mainittuun luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdva asianmukaiset

asiakirjat, ja se on ldhetettdva seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

DG RELEX 1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdolliset huomautukset otetaan huomioon neuvoston seuraavan, paitdksen (YUTP) 2015/1333
13 artiklan 4 kohdan ja asetuksen (EU) 2016/44 21 artiklan 4 kohdan mukaisesti suorittaman

nimettyjen henkildiden ja yhteisdjen luettelon uudelleentarkastelun yhteydessa.
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LIITE 11

Ilmoitus rekisteroidylle, johon sovelletaan Libyan tilanteen johdosta méarattiavisti
rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston paiatoksessi (YUTP) 2015/1333 ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2016/44 saiidettyji rajoittavia toimenpiteiti

Rekisterdityd pyydetddn kiinnittdiméddn huomiota seuraaviin asetuksen (EU) 2018/1725 16 artiklan

mukaisiin tietoihin:

Tamaén kasittelyn oikeusperustana ovat Libyan tilanteen johdosta maaréttivisti rajoittavista
toimenpiteistd annetut neuvoston paatés (YUTP) 2015/1333, sellaisena kuin se on pantu taytdntoon
neuvoston tiytintddnpanopiitokselli (YUTP) 2022/xxx!, ja neuvoston asetus (EU) 2016/44,

sellaisena kuin se on pantu tiytintddn neuvoston tiytintddnpanoasetuksella (EU) N:o 2022/xxx>.

Tamaén kasittelyn rekisterinpitdjand on neuvoston paisihteeriston pddosaston RELEX (ulkoasiat,

laajentuminen ja pelastuspalvelu) osasto RELEX.1.C, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1 Global and Horizontal Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

sdhkdposti: sanctions@consilium.europa.eu

1
2

EUVL: lisatddn asiakirjassa 11546/22 olevan neuvoston tiytdntodnpanopaitoksen numero.
EUVL: lisdtdadn asiakirjassa 11548/22 olevan neuvoston taytintéonpanoasetuksen numero.
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Neuvoston paésihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:

Tietosuojavastaava

data.protection(@consilium.europa.eu

Kisittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkildisti, joihin sovelletaan
paatoksen (YUTP) 2015/1333, sellaisena kuin se on pantu tdytdnt6on neuvoston
taytantdonpanopiitdkselld (YUTP) 2022/xxx!, ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/44, sellaisena
kuin se on pantu tiytintdon neuvoston tiytintdonpanoasetuksella (EU) 2022/xxx?, mukaisia

rajoittavia toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkilditd, jotka tdyttdvit neuvoston padtoksessd (YUTP) 2015/1333
ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/44 sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen

tunnistamiseen, perustelut ja muut asiaan liittyvét tiedot.
Kerityt henkiltiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Henkil6tietoja sdilytetdén viiden vuoden ajan sen jilkeen kun rekisterdity on poistettu niiden
henkil6iden luettelosta, joihin sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, tai kun toimenpiteen

voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskésittelyn ajan, mikéli se oli aloitettu.

Rekisterdidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan

tietosuojavaltuutetulle (edps@edps.europa.eu), sanotun kuitenkaan rajoittamatta

oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin oikeudellisia

oikeussuojakeinoja.

1 EUVL: lisatddn asiakirjassa 11546/22 olevan neuvoston tiytdntodnpanopaitoksen numero.

2 EUVL: lisdtdadn asiakirjassa 11548/22 olevan neuvoston taytintdonpanoasetuksen numero.
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	– vahvistamaan yhteisymmärrys neuvoston täytäntöönpanopäätöstä ja täytäntöönpanoasetusta koskevista ehdotuksista
	– suosittamaan, että neuvosto hyväksyisi ehdotuksen neuvoston täytäntöönpanopäätökseksi Libyan tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 2015/1333 täytäntöönpanosta sellaisena kuin se on lingvistijuristien ...
	– suosittamaan neuvostolle, että se hyväksyisi ehdotuksen neuvoston täytäntöönpanoasetukseksi Libyan tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 2016/44 täytäntöönpanosta sellaisena kuin se on lingvistijuristie...
	– suosittamaan, että neuvosto hyväksyisi tämän ilmoituksen liitteessä I olevan, virallisen lehden C-sarjassa julkaistavan ilmoituksen
	– suosittamaan, että neuvosto hyväksyisi tämän ilmoituksen liitteessä II olevan rekisteröidyille tarkoitetun ilmoituksen, joka julkaistaan virallisen lehden C-sarjassa.

